C 34/2 Utedni véstnik Evropské unie 2.2.2015

v

(Ozndmeni)

SOUDNI RIZENI

SOUDNI DVUR

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Tribunal Tributirio de Lisboa (Portugalsko) dne
8. fijna 2014 - SECIL - Companhia Geral de Cal e Cimento SA v. Fazenda Piblica

(V& C-464/14)
(2015/C 034/02)

Jednaci jazyk: portugalstina

Predkladajici soud

Tribunal Tributdrio de Lisboa

Ucastnice ptivodniho Fizeni

Zalobkyné: SECIL — Companhia Geral de Cal e Cimento SA

Zalovand: Fazenda Publica

Predbéiné otizky

1) Piedstavuje ¢lanek 31 dohody s Tuniskem (') jasné, piesné a bezpodminecné ustanoveni, které je jako takové
bezprostiedné pouzitelné a z néhoZ md byt vyvozeno, ze v projedndvané véci md byt uplatnéno pravo usazovani?

2)  Pro piipad kladné odpovédi, md pravo usazovdni, které je ve vyse uvedeném ¢lanku zakotveno, dopady, jichz se
dovolavé Zalobkyné, a sice Ze z néj plyne povinnost uplatnit na dividendy, které Zzalobkyni vyplatila jeji dcefind
spole¢nost v Tunisku, mechanismus plného odpoctu stanoveny v ¢l. 46 odst. 1 [zdkona o dani z pifjmu pravnickych
osob (déle jen ,]CIRC[")], jinak by bylo toto pravo poruseno?

3)  Predstavuje clanek 34 dohody s Tuniskem jasné, presné a bezpodmineéné ustanoveni, které je jako takové
bezprostiedné pouzitelné a z néhoz md byt vyvozeno, ze v projedndvané véci ma byt uplatnén volny pohyb kapitdlu,
coz by znamenalo, Ze se volny pohyb kapitdlu vztahuje na investici, kterou uskutecnila Zalobkyné?

4)  Pro piipad kladné odpovédi, ma volny pohyb kapitalu, ktery je ve vyse uvedeném ustanoveni zakotven, dopady, jichz
se dovolavd zalobkyné, a sice Ze z néj plyne povinnost uplatnit na dividendy, které zalobkyni vyplatila jeji dcefind
spolecnost v Tunisku, mechanismus plného odpoctu, ktery je stanoven v ¢l. 46 odst. 1 CIRC, jinak by byla tato
svoboda porusena?

5)  Zavisi kladnd odpovéd na vySe uvedené otdzky na ustanoveni ¢lanku 89 dohody s Tuniskem?

6)  Je vzhledem k tomu, Ze v piipadé Tuniska neexistuje Zddny ramec pro spolupraci podle smérnice Rady 77/799/EHS (%)
ze dne 19. prosince 1977 o vzdjemné pomoci mezi pislusnymi orgdny clenskych stitt v oblasti pfimych dani,
dtivodné zachdzet s dividendami vypldcenymi spole¢nosti Société des Ciments de Gabés restriktivnim zptisobem?
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7)  Predstavuje ¢ldnek 31 dohody s Libanonem spojeni s ¢l. 33 odst. 2 téze dohody jasné, pfesné a bezpodmine¢né
ustanoveni, které je jako takové bezprostiedné pouzitelné a z néhoz mé byt vyvozeno, Ze v projednavané véci méd byt
uplatnén volny pohyb kapitalu?

8)  Pro piipad kladné odpovédi, méd volny pohyb kapitélu, ktery je ve vyse uvedeném ¢lanku zakotven, dopady, jichz se
dovoléva zalobkyné, a sice Ze z néj plyne povinnost uplatnit na dividendy, které zalobkyni vyplatila jeji dcefind
spole¢nost v Libanonu, mechanismus plného odpoctu, ktery je stanoven v ¢l. 46 odst. 1 CIRC?

9)  Zavisi kladnd odpovéd na vyse uvedené otdzky na ustanoveni clinku 85 dohody s Libanonem (*)?

10) Je vzhledem k tomu, Ze v ptipadé Libanonu neexistuje zadny rdmec pro spolupraci podle smérnice Rady 77/799/EHS
ze dne 19. prosince 1977 o vzdjemné pomoci mezi pifslusnymi orgdny clenskych statt v oblasti pfimych dani,
dtvodné zachézet s dividendami vyplacenymi spolecnosti Ciments de Sibline, S.A.L., restriktivnim zpusobem?

11) Je v projednavané véci pouzitelné ustanoveni ¢lanku 56 ES (nyni ¢ldnek 63 SFEU), a pokud ano, vyplyva z volného
pohybu kapitdlu, ktery je v tomto ustanoveni zakotven, povinnost uplatnit na dividendy, které Zzalobkyni ve
zdafiovacim obdobi roku 2009 vyplatily spolecnosti Société des Ciments de Gabés, S.A., a Ciments de Sibline, S.A.L,,
mechanismus plného odpoctu, ktery je stanoven v ¢l. 46 odst. 1 CIRC, nebo pfipadné mechanismus &aste¢ného
odpoctu, ktery je stanoven v odstavci 8 téhoz ¢lanku?

12) I pro ptipad, ze by se mélo za to, Ze volny pohyb kapitdlu je v projednavané véci pouzitelny, maze byt skutecnost, Ze
na dotéené dividendy nebyly uplatnény mechanismy zamezeni ekonomickému dvojimu zdanéni nebo zmirnéni
tohoto zdanéni, které jsou stanoveny v portugalskych pravnich pfedpisech platnych v rozhodné dobé¢, odiivodnéna
okolnosti, Ze v ptipadé Tuniska ani v pfipadé Libanonu neexistuje Zddny rdmec pro spolupraci podle smérnice Rady
771799/EHS ze dne 19. prosince 1977 o vzdjemné pomoci mezi pifslusnymi orgny clenskych statd v oblasti pfimych
danf?

13) Brani ustanoveni obsazené v doloZce ,standstill uvedené v ¢l. 57 odst. 1 ES (nyni ¢l. 64 odst. 1 SFEU) vyuziti volného
pohybu kapitélu véetné dopadd, na néz poukazuje zalobkyné?

14) Nemd byt uplatnéni dolozky ,standstill*, kterd je uvedena v ¢l. 57 odst. 1 ES (nyni ¢l. 64 odst. 1 SFEU), vylouceno,
jelikoz byl v mezidobi zaveden rezim dafiového zvyhodnéni investic smluvni povahy, stanoveny v ¢l. 41 odst. 5
pism. b) [rezimu danovych vyhod (dile jen ,]JEBF[“)], a rezim stanoveny v ¢lanku 42 EBF pro dividendy pochézejici ze
zemi PALOP [(z africkych zemi, jejichz Gfednim jazykem je portugalstina)] a z Vychodniho Timoru?

(") Evropsko-sttedomoiskd dohoda zaklddajici pfidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi stity na jedné strané
a Tuniskou republikou na strané druhé (Uf. vést. 2005, L 278, 5. 9).

() Uk vést. L 336, s. 15; Zvl. vyd. 09/01 s. 63.

() Evropsko-stiedomotskd dohoda zaklédajici pridruzeni mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty na jedné strané
a Libanonskou republikou na strané druhé (Uf. vést. 2006, L 143, s. 2).

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Finanzgericht Diisseldorf (Némecko) dne 28. fijna
2014 - Sabine Hiinnebeck v. Finanzamt Krefeld

(V& C-479(14)
(2015/C 034/03)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Finanzgericht Disseldorf

Ucastnici ptivodniho fizeni

Zalobkyné: Sabine Hiinnebeck

Zalovany: Finanzamt Krefeld



